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Magna PTB.V, & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DE( GICLAMINI 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7187155/ 06.05.2019
Purch. ord. no.: 5500041212
Purch. ord. Dafe: 19.04.2018
Supplier's no.: 0000008003
Crder no. / Date: 30021345 / 27.04.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

Ao

sootetss A

Weights (gross/net)
Gross weight  7.415,100 KG Net weight 5.561,500 KG
liem Material Quantity Weight
Bescription
000010 2510311480 700 PC 5.561,500 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510311480Fosition1
800001  TBA-501494 28 PC 409 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501711 . 168 PC 1.445 KG
Tray TH DCT30C RSA fin-red/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUE ™ME+MAGEL sl
AC .. 5 ZIONE MERCE
Quantita ¢ t.rata, 3’9,0
Quantiti ¢ ..tva
Tipe Imba® 3100
Quantital bhallic 2§
Conformita alle schede d'imballe: @-’
Data controllo 9&/95 129’16
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Miedetrlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfisflihrer; DE10 6048 0008 0502 1923 Q0
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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doivent &ura tamplls par le transportet
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Dla mit fett gedruckten Linlen eingerahmien Rubri-
kan milssen vom Frachtidhrer ausgeflilt werden.
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WWHID = CAGIFIRIA UG AL AU
rosa = Exemplar filir Absender
blau = Exarnpfar flr Emplénger
griln = Exernplar fir Frachtfihrer

PILLIG = EASHIPIIY PUST LA LEL I
rose ~Exemplalre de 'expédiiaur
bleu = Exemplalra du destinataire
vert = Exemplalra du trensparteur

i
rose
blau
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= Exemplaar voor afzender

= Exemplaar voor geadresseerde
groan = Exemnplaar voar vervoerder

LNUIILY — LOSTIpIGIT o LD e i
rosa = Essemplora per mittenta plnk
blu = Essemplara per dostinatano blua

verde = Essemplare per transportatora

graen = Copy for carlar

= MY I VMG

= Copy far sendar

e = AL s o
rosa = Exemplar 1ar alsender
blaa =

= Copy far I
grin = Examplarfcr befordrer

1 Absander (Name, Anschriit, Land}
Expéditeur {nom, adresse, pays)

PT B, & Go. KG

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterdiegl trotz elner
gegentsiligen Abmachung den Beslim-
mungen des Ohereinkommens dber den
Befdrderungsverirag Im intematlanalen
StraBenglerverkelr (CMR).

Ce transport ast soumis, nonobstant
touta clause contraire, & [a Con-
vention relative au contrat de trans-
port intematicnal de marchandises
par route {CMR).
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